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kuriuo nustatomi oficialios kontrolés, kuria siekiama nustatyti, ar paSaruose néra genetiskai
modifikuoty medziagy, dél kuriy atliekama leidimo suteikimo procediira arba kuriy leidimas baigé
galioti, éminiy émimo ir analizés metodai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 d¢l oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad bty jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir gerovés taisykliy ('), ypa¢ i jo 11 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

OL L
OL L 54, 2009 2 26, p.
OL L 8

2009 m. sausio 27 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
152/2009, nustatanciame oficialiai pasary kontrolei
taikytinus ~ Bendrijos éminiy émimo ir analizés
metodus (%), nenustatytos medziagos, kurios sudétyje
yra, kuri susideda ar yra pagaminta i§ GMO (GM
medziagy), dél kurios atlickama ES leidimo procediira,
arba GM medziagos, kurios leidimas baigé galioti, specia-
lios kontrolés taisyklés. Patirtis parodé, kad nenustacius
tokiy taisykliy oficialios laboratorijos ir kompetentingos
valdZios institucijos taiko skirtingus éminiy émimo
metodus ir skirtingas analitiniy tyrimy rezultaty aiski-
nimo taisykles. Dél to gali bati padarytos skirtingos
i$vados dél produkty atitikties 2003 m. rugs¢jo 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB) Nr.
1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir
pasary (°). Kadangi néra suderinty taisykliy, ekonominés
veiklos vykdytojams triksta teisinio tikrumo ir kyla
pavojus, kad tai turés jtakos vidaus rinkos veikimui.

Nustatytos skirtingos tarptautiniy informacijos mainy
priemonés, kuriomis gaunama informacija apie saugos
vertinimus, kuriuos atlicka valstybés, suteikiancios
leidimg prekiauti GMO. Remiantis Biologinés jvairovés

165, 2004 4 30, p. 1.

1.
268, 2003 10 18, p. 1.

konvencijos Kartachenos biosaugos protokolu, kurio
Salys yra visos valstybés narés, naudodamosi biologinés
saugos stities tarpininkavimo mechanizmu protokolo
Salys turi informuoti kitas 3alis apie bet kokj galutinj
sprendima dél GMO, kurie gali bati vezami tarp valstybiy
tiesioginiam naudojimui kaip maisto produktai ar kaip
pasarai arba perdirbimui, vidaus vartojimo, iskaitant
pateikimg rinkai. Prie Sios informacijos priskiriama, inter
alia, ir rizikos vertinimo ataskaita. Valstybés, kurios néra
protokolo 3alys, irgi gali savanoriskai teikti tokig infor-
macijg. FAO ir OECD taip pat yra nustaciusios tarptau-
tiniy informacijos mainy priemones dél GMO leidimy ir
jy saugos vertinimuy.

ES importuoja didelj kiekj prekiy, pagaminty treciosiose
Salyse, kuriose placiai auginami GMO. Nors $ios impor-
tuojamos prekés naudojamos maisto produktams ir pasa-
rams gaminti, didZioji prekiy, kuriose gali bati GMO,
dalis skirta paSary sektoriui, todél padidéja rizika, kad
bus sutrikdyta Sio sektoriaus prekyba tais atvejais, kai
valstybés narés taiko skirtingas oficialios kontrolés taisy-
kles. Todél tikslinga apriboti $io reglamento taikymo sriti,
kad jis buty taikomas tik pasary sektoriui, nes palyginti
su kitais sektoriais, susijusiais su maisto produkty
gamyba, yra didesné tikimybe, kad Siame sektoriuje gali
bati GMO.

Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta, kad siekiant
pateikti rinkai genetiskai modifikuotus pasarus taikoma
leidimo suteikimo procediira. Leidimo suteikimo proce-
diira apima EFSA nuomonés, kurios svarbiausia dalis yra
saugos vertinimas, paskelbimg. Rengdama savo nuomong
EMST, gavusi tinkamai parengtg paraiska, konsultuojasi
su valstybémis narémis, o valstybéms naréms suteikiamas
trijy ménesiy laikotarpis savo nuomonei pareiksti. ]
EMST nuomone taip pat turi biti jtrauktas ES etaloninés
laboratorijos patvirtintas aptikimo metodas.

Praktikoje ES etaloninés laboratorija atlicka patvirtinima
nepriklausomai nuo kity leidimo suteikimo procediiros
elementy. Paprastai metodas patvirtinamas ir paskel-
biamas pries jvykdant reikalavimus dél visy kity EMST
nuomonés parengimo procediiros elementy. Sie metodai
skelbiami ES etaloninés laboratorijos svetaingje, juos gali
naudoti kompetentingos institucijos ir bet kurie suintere-
suotieji subjektai.
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Metodas gali biiti patvirtintas tik jeigu jis atitinka i$samias
metodo tinkamumo taisykles, nustatytas 2004 m. balan-
dzio 6 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 641/2004 dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1829/2003 i$samiy jgyvendinimo taisykliy, taikomy
praS§ymams i8duoti leidima naujam genetiskai modifi-
kuotam maistui ir paSarams, pranesimams apie esamus
produktus ir atsitiktinai arba techniskai nei§vengiamai
atsiradusig  genetiskai modifikuot3 medziagg, kurios
rizikos jvertinimas jai palankus (!). Be to, kaip reikalau-
jama pagal ta reglamenta, buvo nustatyti bendrieji krite-
rijai dél GMO tyrimy analizés metodams taikomy bati-
niausiy veiksmingumo reikalavimy (3).

ES etaloninés laboratorijos patvirtinti analizés metodai,
susije su leidimo suteikimo procediira, esamy produkty
pateikimu rinkai, naudojimu ir perdirbimu, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 20 straipsnyje, yra
kiekybiniai konkretaus poky¢io metodai. Jie patvirtinami
atliekant jungtinj tyrima pagal tarptautinio standarto ISO
5725 ir (arba) Tarptautinés teorinés ir taikomosios
chemijos  sajungos (IUPAC) protokolo principus.
Apskritai ES etaloniné laboratorija $iuo metu yra vienin-
tele laboratorija pasaulyje, kuri tvirtina kiekybinius
konkretaus pokyc¢io metodus vadovaudamasi minétais
standartais, kai vykdoma iSankstinio rinkodaros leidimo
suteikimo procedira. Palyginti su kokybiniais metodais,
Sie kiekybiniai metodai laikomi tinkamesniais vienodai
oficialiai kontrolei uZtikrinti. Atliekant tyrimy procediiras
pagal kokybinius metodus reikia taikyti kitas éminiy
émimo schemas, nes laikoma, kad tada didesné rizika
gauti skirtingus rezultatus, patvirtinancius genetiskai
modifikuotos medziagos buvima arba nebuvima. Todél
vykdant leidimo suteikimo procedirg ir siekiant, kad
valstybiy nariy gauti rezultatai nebaity skirtingi, tikslinga
naudoti ES etaloninés laboratorijos patvirtinus analizés
metodus.

Kad galéty atlikti analiz¢, kontrolés laboratorijos turéty
naudoti sertifikuotas etalonines medziagas.

Todél j Sio reglamento taikymo sritj turéty bati jtrauktas
pasaruose esan¢iy GM medziagy, kuriomis leidZziama
prekiauti ir dél kuriy jau daugiau kaip tris ménesius atlie-
kama leidimo suteikimo procediira pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003, aptikimas, kai pareiskéjo pateiktus kieky-
binius konkretaus jvykio analizés metodus patvirtino ES
etaloniné laboratorija ir su sglyga, kad yra sertifikuoty
etaloniniy medziagy.

Sio reglamento taikymo sritis taip pat turéty aprépti GM
medziagas, kuriy leidimas baigé galioti. Todél jis turéty

() OL L 102, 2004 4 7, p. 14.
() hittp:[/gmo-crljrc.ec.europa.eu/doc/Min_Perf Requirements_
Analytical_methods.pdf

(11)

(12)

() OLL 55, p
) OLL 55, p
() OL L 117, 2007 5 5, p. 20.
() OL L 55, p
() OL L 55, p

bati taikomas pasarams, kuriy sudétyje yra, kurie susi-
deda ar yra pagaminti i§ SYN-EV176-9 ir MON-
BOD21-9xMON-@0810-6  kukurizy  ir  ACS-
BNO©@4-7xACS-BNOD1-4, ACS-BNO@D4-7xACS-
BN@@2-5 ir ACS-BN@@7-1 rapsy, kuriems taikomas
ES ctaloninés laboratorijos patvirtintas  kiekybinis
metodas, su sglyga, kad yra sertifikuoty etaloniniy
medziagy. Sios GM medzZiagos pateiktos rinkai pries
taikant Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 ir apie jas kaip
apie esamus produktus buvo pranesta pagal to regla-
mento 20 straipsnj. Kadangi séklomis pasaulyje daugiau
nebeprekiauta, atitinkami prane$é¢jai informavo Komisijg,
kad jie neketina pateikti paraiskos dél minéty produkty
leidimo pratgsimo. Dél to Komisija priemé sprendimus
2007/304/EB (}), 2007/305/EB (¥, 2007/306/EB (°),
2007/307/EB (°) ir 2007/308/EB (") dél minéty produkty
(nebeaktualiy produkty) pasalinimo i§ rinkos. Siuose
sprendimuose nustatytas medziagy, kuriy sudétyje yra,
kurios susideda ar yra pagamintos i§ SYN-EV176-9 ir
MON-@@?321-9xMON-B@3813-6 kukurtizy ir ACS-
BN@@D4-7xACS-BNOD1-4, ACS-BNO@D4-7xACS-
BN@@2-5 ir ACS-BN@@7-1 rapsy, leistinas kiekis, su
salyga, kad $is kiekis yra atsitiktinis arba techniSkai neis-
vengiamas nevir§ijant 0,9 % ribos, ribotos trukmés laiko-
tarpiu iki 2012 m. balandzio 25 d. Tikslinga uZtikrinti,
kad pasibaigus sprendimuose 2007/304/EB,
2007/305/EB,  2007/306/EB,  2007/307[EB  ir
2007/308/EB nustatytam leistino kiekio taikymo laiko-
tarpiui, $is reglamentas bty taikomas ir $iy nebeaktualiy
produkty aptikimui paSaruose. Jis taip pat turéty bati
taikomas bet kurioms kitoms GM medziagoms, kuriy
leidimas nebuvo atnaujintas jam baigus galioti dél laips-
nisko produkto atsisakymo.

Siekiant uZtikrinti, jog bus suderinta su GM medziagy,
kurioms taikomas S$is reglamentas, aptikimu susijusi
oficiali pasary kontrolé, taip pat turéty bati patvirtinti
bendri éminiy émimo metodai.

Sie metodai turéty biiti grindZiami pripazintais moksli-
niais ir statistiniais protokolais, o esant galimybei ir tarp-
tautiniais standartais, ir turéty aprépti skirtingus bandiniy
émimo etapus, jskaitant medziagos éminiy émimo taisy-
kles, atsargumo priemones, kuriy reikia imtis éminiy
émimo ir paruodimo metu, salygas, kurios turi bati suda-
rytos imant dalinius éminius ir identiSkus laboratorinius
éminius, laboratoriniy éminiy tvarkyma ir éminiy uZsan-
darinimg ir Zenklinima. Siekiant uztikrinti oficialios kont-
rolés tikslais imamy éminiy pakankama tipiskumg, taip
pat reikéty patvirtinti specialius reikalavimus, nustatytus
atsizvelgiant | tai, kad paSary partija pateikiama kaip
nesupakuotos arba mazmeninei prekybai skirtos nefa-
suotos Zemés tikio prekes.

. 14
.17,

.23,
.25,
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(13)  Taip pat tikslinga suderinti analizés rezultaty aiskinimo
taisykles, uztikrinti, kad visoje Europos Sajungoje buty
padaromos vienodos i$vados dél tokiy paciy analitiniy
rezultaty. Tokiomis aplinkybémis taip pat batina atsiz-
velgti i techninius bet kokio analizés metodo suvar-
Zymus, visy pirma susijusius su pédsaky koncentracija,
nes mazéjant GM medziagy koncentracijai, didéja anali-
tinis neapibréztumas.

(14)  Siekiant atsizvelgti i $iuos suvarZymus ir batinybe uztik-
rinti, kad kontrolé biity pagrista, patikima ir proporcinga,
kaip nustatyta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanciu
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reika-
lavimus, jsteigian¢iu Europos maisto saugos tarnyba ir
nustatanciu su maisto saugos klausimais susijusias proce-
daras ('), tikslinga kaip maziausig privaloma aptikimo
ribg (MRPL) nustatyti maziausiy GM medziagos, kurig
ES etaloniné laboratorija nagrinéja siekdama patvirtinti
kiekybinius metodus, koncentracijg. Si koncentracija
atitinka 0,1 % dydzio pasaruose esancios GM medZiagos
masés dalj ir tai yra maziausia koncentracija, kurios
rezultatus skirtingos oficialios laboratorijos gali tinkamai
atkartoti, kai taikomi atitinkami éminiy émimo proto-
kolai ir analizés metodai siekiant i§matuoti pasary éminiy
parametrus.

(15) ES etaloninés laboratorijos patvirtinti metodai kiekvienos
transformacijos atveju skiriasi, nepriklausomai nuo to,
kad tokia transformacija ivyko viename ar keliuose
GMO, kuriuose jvyko viena ar keletas transformacijy.
MRPL turéty bati taikoma visai GM medziagai, kurioje
jvyko iSmatuota transformacija.

(16) Matavimo neapibrézties lygj turéty nustatyti kiekviena
oficiali laboratorija ir $is lygis turéty bati patvirtintas,
kaip aprasyta GMO tyrimy laboratorijy matavimo neapi-
brézties gairése (3), kurias parengé Jungtinis tyrimy
centras.

(17) Todél sprendimas dél pasary neatitikties turéty bati
priimamas tik kai GM medziagy, kurioms taikomas $is
reglamentas, koncentracija ne mazesné uz MRPL, atsi-
zvelgiant | matavimo neapibrézti.

(18) Siuo reglamentu nustatyty taisykliy taikymas neturéty
turéti jtakos Komisijos arba atitinkamais atvejais valstybiy
nariy galimybei imtis neatidélioting priemoniy pagal
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 ir 54 straipsnius.

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1.
() http:/fwww.irmm.jrc.be/html/reference_materials_cataloguefuser_
support/EUR22756EN.pdf

(19)  Sios jgyvendinimo taisyklés turéty biiti patvirtintos, jeigu
to prireiks dél naujy aplinkybiy, visy pirma susijusiy su
ju poveikiu vidaus rinkai ir maisto produkty ir paary
tikio subjektams.

(20)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Apibréitys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) glaudumas  santykinis  pakartojamumo  standartinis
nuokrypis (RSDr) — santykinis standartinis tyrimo rezultaty,
gauty pakartojamumo sglygomis, nuokrypis; pakartoja-
mumo salygos — tokios salygos, kai praéjus nedaug laiko
toje pacioje laboratorijoje tas pats operatorius gauna tyrimy
rezultatus tuo paciu metodu, tyrimui naudodamas iden-
tiskus objektus;

2) maziausia privaloma aptikimo riba (MRPL) — maZiausias
éminyje esantis analités kiekis ar koncentracija, kurig oficia-
lios laboratorijos turi patikimai nustatyti ir patvirtinti;

3) GM medziaga — medziaga, kurios sudétyje yra, kuri susideda
ar yra pagaminta i§ GMO.

2. Taikomos Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 2 straipsnyje ir
Reglamento (EB) Nr. 152/2009 1 priede pateiktos apibréztys.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas pasary oficialiai kontrolei, atsizvelgiant
i 8ias juose esancias medziagas:

a) GM medziagy, kuria leidZiama prekiauti treciosiose Salyse,
dél kurios buvo pateikta galiojanti paraiska pagal Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 17 straipsnj ir dél kurios jau daugiau
kaip tris ménesius atlickama leidimo suteikimo procedira su

salyga, kad:

i) EMST nenustaté, kad $§i medZziaga gali turéti neigiamg
poveiki sveikatai ar aplinkai, kai jos kiekis yra maZesnis
uz MRPL;


http://www.irmm.jrc.be/html/reference_materials_catalogue/user_support/EUR22756EN.pdf
http://www.irmm.jrc.be/html/reference_materials_catalogue/user_support/EUR22756EN.pdf
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ii) ES etaloniné laboratorija patvirtino ir paskelbé pagal ta
straipsnj privaloma kiekybinj metodg, ir

iii) sertifikuota etaloniné medziaga atitinka 3 straipsnyje
nustatytus reikalavimus;

b) po 2012 m. balandzio 25 d. GM medziaga, apie kuria
pranesta pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 20 straipsni,
kurios leidimas baigé galioti ir kuriai skirta kiekybinj metoda
patvirtino ir paskelbé ES etaloniné laboratorija, su salyga, kad
sertifikuota etaloniné medziaga atitinka 3 straipsnio reikala-
vimus, ir

¢) GM medziaga, kurios leidimas baigé galioti dél to, kad
nebuvo pateikta paraiska dél jo pratesimo pagal Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 23 straipsni, su salyga, kad etaloniné
medZiaga atitinka 3 straipsnio reikalavimus.

3 straipsnis
Sertifikuota etaloniné medziaga

1. Valstybé naré ar bet kuri trecioji $alis turi turéti galimybe
naudoti sertifikuotg etaloning medziagg.

2. Sertifikuota etaloniné medziaga gaminama ir sertifikuo-
jama pagal 30-35 ISO gaires.

3. Su sertifikuota etalonine medZziaga pateikiama informacija
apie augalo veisle, i§ kurios gaminama sertifikuota etaloniné
medziaga, ir informacija apie intarpo (-y) zigotiskumg. Leistas
GMO kiekis nurodomas kaip masés dalis, o esant galimybei kaip
kopijy skai¢ius haploidinio genomo ekvivalentui.

4 straipsnis
Eminiy émimo metodai

Siekiant aptikti 2 straipsnyje nurodyta GM medziagg oficialios
parasy kontrolés tikslais éminiai imami laikantis 1 priede nusta-
tyty éminiy émimo metody.

5 straipsnis

Eminiy paruoSimas, analizés metodai ir rezultaty
aiskinimas

Laboratoriniai éminiai ruo$iami, analizés metodai taikomi ir

rezultatai aiSkinami laikantis II priede nustatyty reikalavimy.

6 straipsnis

Priemonés, taikomos aptikus 2 straipsnyje nurodyta GM
medZziaga

1. Kai analitiniy tyrimy rezultatai rodo, kad 2 straipsnyje
minétos GM medziagos nustatytas kiekis yra ne maZesnis uz
MRPL, apibréztg pagal I priedo B dalyje nustatytas aiskinimo
taisykles, laikoma, kad pasaras neatitinka Reglamento (EB) Nr.
1829/2003. Valstybés narés nedelsdamos pateikia $ig informa-
cija per Skubaus perspéjimo apie nesaugy maistg ir paarus
sistema pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 50 straipsni.

2. Kai analitiniy tyrimy rezultatai rodo, kad 2 straipsnyje
minétos GM medziagos nustatytas kickis yra maZesnis uz
MRPL, apibreztg pagal II priedo B dalyje nustatytas aiskinimo
taisykles, valstybés narés $ig informacija i§saugo ir iki kiekvieny
mety birZelio 30 d. ja pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms. Apie trijy ménesiy laikotarpiu gautus pasikartojancius
rezultatus praneSama nedelsiant.

3. Komisija imasi, arba tam tikrais atvejais valstybé naré gali
imtis neatidélioting priemoniy pagal Reglamento (EB) Nr.
178/2002 53 ir 54 straipsnius.

7 straipsnis
2 straipsnyje nurodyty GM medziagy sarasas

Komisija savo svetainéje skelbia 2 straipsnyje nustatytus reika-
lavimus atitinkan¢iy GM medZiagy sarasa. Sarase pateikiama
informacija apie vieta, kurioje galima gauti sertifikuotos etalo-
ninés medziagos, kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr.
1829/2003 17 straipsnio 3 dalies j punkte ir, jeigu taikoma,
informacija apie priemones, patvirtintas pagal $io reglamento 6
straipsnio 3 dalj.

8 straipsnis
PerZiiira

Komisija stebi, kaip taikomas $is reglamentas ir koks yra jo
poveikis vidaus rinkai, taip pat pasarams, gyvuliams, kitiems
tikio subjektams ir prireikus pateikia pasitlymus perziaréti §j
reglamentg.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtaja dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 24 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

EMINIJ EMIMO METODAI

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 I prieda, GM medziaga laikoma medZziaga, kuri paSaruose gali pasiskirstyti

netolygiai.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 152/2009 I priedo 5.B.3, 5.B.4 ir 6.4 punkty, pasariniy Zaliavy jungtiniy éminiy
masé turi biti ne mazesné nei 35 000 grudy ir (arba) sékly mas¢, o galutinio éminio masé turi bati ne mazesné nei

10 000 grudy ir (arba) sékly masé.

1 lenteléje pateikiamas 10 000 gridy ir (arba) sékly masés ekvivalentas.

1 lentelé

Skirtingy augaly 10 000 grady ir (arba) sékly masés ekvivalentas.

Augalas 10 000 griidy ir (arba) sékly mase, gramais
MieZiai, soros, avizos, ryZiai, rugiai, kvieciai 400
Kukuriizai 3000
Sojos 2000
Rapsai 40
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II PRIEDAS

EMINIJ PARUOSIMO IR ANALIZES METODUY KRITERIJAI

Siekdamos nustatyti, ar paSaruose yra 2 straipsnyje minétos GM medziagos, oficialios laboratorijos laikosi $iame priede
apradyty analizés metody ir kontrolés reikalavimy.

A. EMINIU RUOSIMAS ANALIZEI

Be Reglamento (EB) Nr. 152/2009 II dalies A punkto reikalavimy taikomos toliau i§déstytos nuostatos.

1. Galutiniy éminiy tvarkymas

Oficialios laboratorijos vadovaujasi standartais EN ISO 24276, ISO 21570, ISO 21569 ir ISO 21571, kuriuose
nurodytos galutiniy éminiy (ISO standartuose jie taip pat vadinami ,laboratoriniais éminiais) homogenizavimo
strategijos, analizei skirto éminio atskyrimas nuo galutinio éminio, tirlamojo éminio paruo$imas ir tikslinés analités
ekstrahavimas ir analizé.

2. Analizei skirto éminio dydis

Analizei skirtas éminys turi bati tokio dydzio, kad bty galima kiekybiskai nustatyti GM medziaga, kurios kiekis
atitinka MRPL, esant 95 % statistinio pasikliovimo lygiui.

B. ANALIZES METODU TAIKYMAS IR REZULTATU ISRAISKA

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 152/2009 II priedo C dalies taikomos toliau pateikiamos analizés metody
taikymo ir rezultaty iSraiskos taisyklés.

1. Bendrieji reikalavimai

Oficialios laboratorijos laikosi ISO 17025 reikalavimy ir taiko kiekybinius analizés metodus, kuriuos patvirtino ES
etaloniné laboratorija bendradarbiaudama su Europos GMO laboratorijy tinklu. Jos uZtikrina, kad atsizvelgiant j visa
analizés metodg nuo laboratoriniy pasary éminiy tvarkymo jos yra pajégios atlikti analize, uztikrindamos tinkama
glaudumg (santykinis pakartojamumo standartinis nuokrypis ne didesnis nei 25 %), kai pasaruose esancios GM
medziagos masés dalis siekia 0,1 %.

2. Rezultaty aiskinimo taisyklés

Siekiant uztikrinti mazdaug 95 % pasikliovimo lygj, analizés rezultatas nurodomas kaip x +/- U, ¢ia x yra vienos
iSmatuotos transformacijos analitinis rezultatas, o U yra atitinkama i$pléstiné matavimo neapibréztis.

Oficiali laboratorija nurodo viso analizés metodo U ir §i neapibréZtis turi bati patvirtinta, kaip aprasyta GMO
tyrimy laboratorijy matavimo neapibrézties gairése ('), kurias parengé Jungtinis tyrimy centras.

PaSary zaliavos, pasary papildai arba kombinuotyjy paSary atveju kiekviena pasary Zzaliava ir pasary papildas, i§
kuriy jie yra sudaryti, laikomi neatitinkanciais Reglamento (EB) Nr. 1829/2003, kai vienos i§matuotos transforma-
cijos analitinio rezultato (x) ir iSpléstinés matavimo neapibrézties (U) skirtumas siekia arba virsija 0,1 % dydzio GM
medziagos masés dalj. Kai rezultatai yra preliminariai i$reiskiami GM-DNR kopijy skaiciaus ir tiksliniam taksonui
badingy DNR kopijy skaiciaus santykiu, apskaiciuotu haploidiniy genomy atzvilgiu, jie paverciami | masés dalj
vadovaujantis informacija, nurodyta kickvienoje ES etaloninés laboratorijos patvirtinimo ataskaitoje.

(") http://www.irmm.jrc.be/html/reference_materials_catalogue/user_support/EUR22756EN.pdf
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